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Agradecimento

Obrigado pela compra do Medidor Série 900 da Fill-Rite!
Seu produto Fill-Rite conta com mais de 80 anos de
experiéncia em transferéncia de fluidos, oferecendo a vocé
o valor de um desempenho superior, design facil de usar,
longa vida (til e engenharia sélida e simples.

Na Fill-Rite, a sua satisfagao com nossos produtos é de
extrema importancia para nés. Se vocé tiver dividas ou
precisar de assisténcia com seu produto, entre em contato
Suporte Técnico a (17) 99757-9343 das 08h as 17:48h
(Hordrio de Brasilia) de Seg a Sex.

FILL-RITE

A GORMAN-RUPP COMPANY

Desde o conceito inicial e design até sua produgéo final, o seu medidor Fill-Rite foi projetado para oferecer anos de uso sem
problemas. Para garantir que ele fornega esse servico, é essencial que vocé leia todo este manual antes de tentar instalar ou
operar o seu novo medidor. Familiarize-se com os termos e diagramas, e preste muita atencao as areas destacadas com os

seguintes rétulos:

A PERIGO

Indica uma situacao perigosa que, se nao evitada, resultara em morte ou lesao grave.

Enfatiza uma area em que a no observancia das instrugdes corretamente pode resultar
em lesdes pessoais ou até mesmo em morte. Danos mecanicos também podem ocorrer.

A CUIDADO

A falha em observar um "Cuidado" pode causar danos ao equipamento.

i B

NOTA

Esses quadros contém informacdes que ilustram um ponto que pode economizar tempo,
ser essencial para a operagao correta ou esclarecer um passo.

Informagdes de Seguranga

Este produto ndo deve ser usado para transferir fluidos para qualquer tipo de aeronave.

fluidos que contenham &gua.

Este produto ndo é adequado para uso com fluidos destinados ao consumo humano ou
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Para garantir a operacao segura e adequada do seu equipamento, é fundamental ler e seguir todos os
seguintes avisos e precaucdes de seguranca. A instalacao ou uso inadequado deste produto pode causar
lesdes corporais graves ou morte!

1. NUNCA fume perto do medidor ou use o medidor préximo a chamas abertas ao medir
um liquido inflamavel! Pode ocorrer incéndio!

2. Um filtro "Fill-Rite" deve ser usado na saida do medidor para garantir que nenhum
material estranho seja transferido para o tanque de combustivel.

3. Juntas de tubos rosqueados e conexdes devem ser seladas com o selante ou fita
selante apropriada para minimizar a possibilidade de vazamentos.

4. Os tanques de armazenamento devem ser ancorados com seguranca para evitar
deslocamentos ou tombamentos quando cheios ou vazios.

5. Para minimizar a acumulacéo de eletricidade estética, use apenas mangueiras condutivas de fio
estatico ao medir fluidos inflamaveis e mantenha o hico de abastecimento em contato com o
recipiente que esta sendo preenchido durante o processo de abastecimento.

6. NAO exceda 50 psi/3,5 BARS de pressao de linha.

7. NAQ instale valvula de pé ou valvula de retenéo adicional sem uma vélvula de alivio
de pressao; isso pode causar vazamentos.

Instalagéio

0s medidores séo fornecidos para tubulagéo horizontal; fluxo da esquerda para
a direita. As portas de fluxo podem ser alteradas para qualquer uma das quatro
posices para tubulagéo horizontal ou vertical e para qualquer diregéo de fluxo.
1. Determine a direcao do fluxo do fluido. "
Instale o medidor observando a seta direcional na carcaca.
Remova os quatro parafusos (item 28). |
Gire o conjunto da tampa do medidor (item 37) para a orientagdo desejada.

Substitua os quatro parafusos (item 28). / A~

VW

Indicador de Direcao de Fluxo

/\ CUIDADO | | Asjuntas de tubos rosqueados e conexdes devem ser seladas com o selante ou fita

selante apropriada para minimizar a possibilidade de vazamentos.

NOTA Se vocé adquiriu este medidor como parte de um "Kit", a

base do flange do medidor é perfurada com 4 furos. Isso
permite que o medidor seja utilizado com bombas das
séries 300 e 700. Alinhe o suporte do medidor para a
instalacao e insira os parafusos nos dois furos que se
alinham com os furos correspondentes na saida da
bomba. Apés fixar o suporte do medidor no lugar, instale
os dois plugs nos furos que ndo foram utilizados para
evitar a entrada de umidade.

Calibragdo

0s medidores da Série 900 da Fill-Rite podem ser calibrados para galdes americanos ou litros. A calibragéo é necesséria na
instalacao, apés a desmontagem, apds desgaste significativo ou ao medir um fluido de viscosidade diferente. Dependendo
do modelo, os medidores da Série 900 séo calibrados de fabrica em galdes americanos ou litros, utilizando solvente mineral.
A calibragao deve ser feita entre 6 e 40 GPM (23 e 151 LPM). A calibragao do medidor pode ser facilmente alterada seguindo
o procedimento de calibragao. Um recipiente de VOLUME CONHECIDO seréd necessario para o procedimento de calibragao.
Para o medidor da Série 900, deve ser utilizado um recipiente de cinco galdes ou maior.

lubmix.com.br fillrite.com
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Procedimento de Calibragéio

1. Paraa calibragao mais precisa, instale o medidor na aplicagao. Preencha um recipiente até um volume
conhecido com o liquido a ser medido. ) ) ] ]

2. Seaquantidade medida pelo medidor estiver incorreta, gire o parafuso de calibracéo (item 31) no sentido
anti-horario para menos liquido, ou no sentido horario para mais liquido.

3. Repitaos passos 1 e 2 até que a calibragéo esteja aceitavel.

Instrugdes de Operagiio

Para medicdes precisas e para evitar danos ao medidor, o medidor e a tubulagéo devem estar sempre preenchidos com
liquido e livres de ar. O medidor deve ser calibrado de acordo com as instrugdes deste manual antes de seu uso.
Interrompa o fluxo de liquido.
2. Redefina o registrador para "0".
3. 0 medidor esta pronto para uso. Inicie o fluxo de liquido. Nao exceda 50 PSI de presséo de linha.

Manutengéio

Seu Medidor Série 900 da Fill-Rite deve operar praticamente sem manutengao. No entanto, certos liquidos podem secar enquanto estao na
carcaga do medidor, fazendo com que o medidor pare ou tenha um desempenho inadequado. Se isso acontecer, 0 medidor deve ser limpo
minuciosamente.

Instrugdes de limpeza

Facga passar um fluido de lavagem pelo medidor. Para uma limpeza mais completa, desmonte o medidor conforme a
secdo “MONTAGEM / DESMONTAGEM”, subtitulo “Conjunto da Camara do Medidor”. Enxague todos os componentes
do medidor completamente. Recalibre 0 medidor seguindo as instrucdes de calibragdo acima.

NOTA Quando um medidor for enviado para manutencao, ele deve ser enxaguado trés vezes e

acompanhado de uma nota indicando quais produtos quimicos foram hombeados por ele.
Medidores que nao atenderem a essas especificacdes podem ser rejeitados.

Armazenamento

Se 0 seu medidor for armazenado por um periodo de tempo, limpe-0 minuciosamente. Isso ajudara a proteger o medidor de
possiveis danos.

Guia de Solugtio de Problemas

0 seguinte guia de solucao de problemas foi elaborado para ajudar vocé com diagndsticos e reparos bésicos caso encontre

um servico anormal em seu Medidor Série 900. Recomendamos o uso apenas de pecas genuinas da Fill-Rite. Essas pegas e

informacdes adicionais de servico estao disponiveis através do seu revendedor autorizado da Fill-Rite.

Informacdes adicionais de solugao de problemas podem ser encontradas no manual da sua bomba. Se vocé precisar de

assisténcia adicional, entre em contato com o Suporte Técnico a (17) 99757-9343 das 08h as 17:48h (Horério de Brasilia) de Seg a Sex.

Problema Possivel Caussa Reparo Recomendado

Contador impreciso Medidor mal calibrado. Verifique a calibragéo e recalibre conforme necessario
(instrucdes na pagina 4).

- A .= Verifique as vedacdes e juntas das linhas quanto a vazamentos;
Arem linhas ou na cdmara de medigao sele 0s vazamentgs adequadamente

Engrenagens ou disco de medigao estdo | Limpe ou subsitua os componentes infernos de medicao se
presos necessario.

50 Qi " Limpe a vedacao 0-Ring e 0 assento, substitua a vedacéo
Vedacdo suja ou danificada. cont i

Vazamento de fluido na
vedacao do eixo

Limpe a camara de medicao; limpe ou substitua as telas e
filtros na tubulacao.

Tnstale uma valvula de alivio de pressao para permitr que a
Excesso de pressdo na linha. alta pressao seja aliviada de volta para o tanque. Substitua
0 corpo do medidor rachado.

Evite fluxos de surto instalando uma valvula de fechamento na

Baixa capacidade de fluxo | Camara de medigo entupida.

Rachaduras no corpo do
medidor

f 0 fluido de alta pressao atinge saida do medidor; instale o medidor o mais proximo possivel da
Disco nutante quebrado repentinamente o disco. bomba, mantendo a tubulao cheia de liquido. Substitua o disco
quebrado.

lubmix.com.br fillrite.com 4
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Compatibilidade de Fluido

0 medidor da série 900 é compativel com os seguintes fluidos:
Combustivel Diesel, Gasolina, Querosene, Solventes Minerais, Heptano, Hexano.

0 medidor da série 900 noé compativel com os seguintes fluidos:
Agua Sanitaria, Acido Cloridrico, Tinta, Acido Sulfdrico, Agua Salgada.

A CUIDADO Se houver ddvidas sobre a compatibilidade de um fluido especifico, entre em contato com

o fornecedor do fluido para verificar se ha reacdes adversas aos seguintes materiais em contato:
Ryton®, Aluminio, Aco Inoxidavel, Fluorocarbono, Buna N, Poliéster, Teflon®, Niquel

Montagem e Desmontagem

0 Medidor da Série 900 consiste em uma carcaga da camara, camara de medicao, transmissao de engrenagens,
conjunto do contador e tampa. O design do medidor permite que ele seja completamente desmontado sem perturbar
a tubulacao (consulte o diagrama na pagina 6 para o nimero de itens das pecas).

Conjunto do Contador

Para acessar o conjunto do contador:

Remova o botao de redefinicao (item 15) segurando as bordas e puxando firmemente para longe do medidor.

Remova os dois parafusos (item 14) na parte superior e inferior da moldura frontal.

Levante a moldura (item 11) para remové-la.

Remova os dois parafusos (item 12) para desapertar a face do contador (item 13).

Remova os dois parafusos (item 9) para extrair o mecanismo do contador.

Remonte invertendo este procedimento.

Conjunto da Camara do Medidor

A Cémara do Medidor consiste em camaras superior e inferior, um disco nutante e quatro parafusos.
1. Paraexporo conjunto da camara do medidor, transmissao de engrenagens e vedacéo, remova 4 parafusos (item 28).
2. Acéamara do medidor pode ser desencaixada removendo 4 parafusos (item 5).

Remonte invertendo este procedimento.

NOTA Se vocé substituir qualquer componente da cdmara do medidor, o conjunto completo deve
ser substituido devido ao seu método de construgao de precisao. Isso garantira um ajuste
adequado e o funcionamento correto da camara.

OO E N

Transmissao de Engrenagens e Vedagao
Para desmontar a transmisséo de engrenagens e a vedagéo:
1. Remova os dois parafusos (item 8) e a estrutura de engrenagem (item 6).
2. Remova o conjunto de engrenagens (item 18), a arruela (item 19) e o eixo (item 17).
3. Remova a engrenagem de acionamento (item 24) e as arruelas (item 23) girando e puxando a engrenagem
de acionamento.
4. Remova a vedacao O-ring (item 25).
NOTA Ao remontar a vedacao, lubrifique o 0-ring com 6leo ou vaselina e coloque-o de volta na
tampa. Cologue a arruela no eixo da engrenagem de acionamento. Gire e empurre
cuidadosamente o eixo através do O-ring e da tampa para evitar danos ao 0-ring.
0 eixo deve ser guiado para dentro do pinhao conico (item 27) se o contador nao tiver
sido removido. Substitua as pecas restantes para completar a montagem, revertendo o
procedimento de desmontagem.

Reparo

0s medidores que necessitam de reparo devem ser levados a uma instalagéo de reparo autorizada. Os medidores DEVEM
ser enxaguados trés vezes antes de serem levados para reparo.

Aprovagies de Teste de Seguranga

Alinha de medidores Fill-Rite foi testada quanto a seguranca para conformidade com os padrdes estabelecidos pelos

Laboratdrios UL.
@ CE€ &
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| MEDIDORES MECANICOS
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N° do o - N° de o -
item N. da peca |Descrigao armp. o N.° da peca |Descricao arm.
900F8051 | Carcacga do Medidor 1 0-Ring (5-106)
900F8102 |Carcaca do Medidor - Opt. % B00FA191 Fluorocarbono !
1 Niquelado 27 800F3959 |Pinhdo Conico 1
900F8101 |Carcaca do Medidor - Opt. 28 700F2810 |5/16-18 x 7/8 HHCS 4
Revestimento em Teflon® 29 900F8158 | Parafuso de Vedagao 1
300F7744 guunr]t;(’i‘e Entrada/Saida 2 10 S00F4449 0-Ring (-012) |
2 300F7788 [Junta de Entrada/Saida Opt Eluofroca(;b%r_lot
\ arafuso de Ajuste
Fluorocarbono 3l 9008160 (Inclui ltem 32) !
3 900F8087 | Conjunto da Camara do 1 0-Ring (-010)
medidor 32 900F8159 | (Incluido no Item 31) 1
A 900F8067 |Junta da Tampa Buna-N 1 Fluorocarbono
900F8068 |Junta Tampa Fluorocarbono | Opt. 1/4-20 x 3/4 HHCS
5 900G8886 | #10-24 x 5/8 TORX PH 4 3 120076721 (1" metros) 8
6 900F8066 | Estrutura de Engrenagem 1 900F8076 | Flange do Medidor de 1" 2
900F8053 | Tampa do Medidor 1 Flange do Medidor de 1" -
(Inclui Item 20) 34 J00F8106 Niquelada Opt.
900F8104 |Tampa do Medidor - Opt. Flange do Medidor de 1" -
! Niquelado J00F8105 Revestimento em PTFE Opt.
900F8103 | Tampa do Medidor - Opt. 900F8092 | Flange do Medidor de 1-1/2" | Opt.
Revestimento de PTFE Flange do Medidor de 1-1/2" -|
8 [VP140078322]#10-24 x 1/2 TORX 2 35 | SOOBLO niguelada Opt.
900F4007 |#8-32 x 5/16 PHMS, ACR 2 Flange do Medidor de 1-1/2"-
S Il 1T S00F8109 Revestimento em PTFE Opt.
900F8070 [ Conjunto do Contador - 1 1/4-20 x 1-1/2 HHCS
10 Galdo U.S. 3 S00F8031 (1-1/2" metros) Opt.
900F8071 | Conjunto do Contador - Opt. Conjunto da Tampa do
Litros 900F8045 | Medidor - Galao U.S. 1
11 900F8069 | Moldura 1
12 35F1397 |#4x3/8 PHTS 2 Conjunto da Tampa do
900F8072 | Face do Contador 1 900F8047 | Medidor - Galao U.S. Opt.
13 [T9008089_[Face do Contador -Litras | Opt. Niguelado
14| 900G8504 [ #8x 5/8 ZWPL PH OVAL 2 Conjunto da Tampa do
5 80068870 | Botao 1 37 900F8046 redldtqr - Gtalao Ul.)ST.ll_IE Opt.
17 800F3820 | Eixo - Engrenagem do Conjunto] 1 Ce:'esnltmtzn r}err:: i
800F3841 |Engrenagem do Conjunto | 1 900F804g | OMunto fa fampa do opt.
" Medidor - Litros
18 Galdo US. Conjunto da Tampa do
800F3843 | Engrenagem do Conjunto - Litros | Opt. 900F8050 I . pe Opt.
Medidor - Litros, Niquelado
19 800F3830 |Arruela 1 Conjunto da Tampa do
20 900F8063 | Eixo dP Pinh&o do Acionador | 1 900F8049 | Medidor - Litros, opt.
(Incluido com o~|tem i Revestimento em PTFE
21 900F8065 | Anel de Retencao 1
22 900F8064 | Pinhao do Acionador 1
23 800F3980 |Arruela 3
Engrenagem de Acionamento
24 | BOOFEES Jasous. !
800F3846 | Engrenagem de Acionamento - Litros| Qpt.
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Informacgides sobre pegas de reposigtio

As pecas de reposicao podem ser adquiridas através de qualquer revendedor autorizado da Fill-Rite. Certifique-se de
usar apenas pegas de reposi¢ao genuinas da Fill-Rite para suas necessidades de servico e manutengo. Para obter
uma lista de revendedores autorizados, visite nosso site em fillrite.com.

Modelos: 901, 901N, 9011.5, 901MK300, 901MK300V, 901LMK300V, & 901MK4200

Kits e acessorios listados na pagina 8.

901CMK300V Kit (Kit Medidor de Galao)
901CIMK300V Kit (Kit Medidor de Litros)

lubmix.com.br fillrite.com




Informagdes de Pegas de Reposigéio [Continuagda)

Kit # Kit Descrigao Conteiido
KIT900GR (Galdes) . . ) - Placa frontal, registro,
1 KIT90OLR (Litros) Kit de Registro do Medidor Serie 300 ferragens de fixagao
2 KIT900PFIN Kit de Flange do Medidor de 1° (NpT) | T 1anges do medidor de 1* NPT,
0-rings, ferragens de fixagao
) ) Y Flanges do medidor de 1,5"
2 KIT900PF1.5N Kit de Flange do Medidor de 1,5" (NPT) NPT, 0-rings, ferragens de fixagdo
2 KIT900PF1B Kit de Flange do Medidor de 1 (Bspr) |  T'anges do medidor de 1" BSPT,
0-rings, ferragens de fixacao
2 KIT900PF158  |Kit de Flange do Medidor de 1,5 (Bspr)| F'anges domedidor de 15" BSPT,
0-rings, ferragens de fixagéo
3 900KT Kit de Medigo e Vedagdo Camara de medigao, engrenagens
de acionamento, vedagdes associadas
4 800G8870 Botao de Reset Botdo de Reset
Medidor série 900 (galdes)
Medidor Série 900 (Galdes) Flange de entrada (4-furos)
901MK300V com Flange de Entrada para . .
Bombas FR300 e FR700 0-rings necessarios
Parafusos Necessarios
Medidor série 900 (litros)
Medidor Série 900 (Litros) Flange de entrada (4-furos)
901LMK300V com Flange de Entrada para

Bombas FR300 e FR700

0-rings necessarios

Parafusos Necessarios

Lubmix
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